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    The product must be anchored
to the base surface!

    You must select the anchors
(not included in the supplied kit)
and the appropriate method of
attachment depending on the
base surface!



EN 
The product must be anchored to the base surface! You must select the anchors (not included in the supplied kit) and the 
appropriate method of attachment depending on the base surface! 

DE 
Das Produkt muss auf dem Untergrund verankert werden. Sie müssen die Verankerungen (nicht im Lieferumfang enthalten) 
und die geeignete Methode der Anbringung nach dem Untergrund auswählen! 

FR 

Le produit doit être fixée à la surface de base ! Vous devez choisir les ancres (non incluses dans le kit fourni) et la méthode 

de fixation appropriées conformément à la surface de base ! 

 

ES 

El producto se debe anclar a la superficie base! Se deben seleccionar las anclas (no incluidas en el equipo suministrado) y 

el método de fijación apropiados según la superficie base.  

 

IT 

Il prodotto deve essere fissata alla superficie di base! È necessario selezionare i tasselli (non inclusi nel kit fornito) e il 

metodo appropriato di ancoraggio a seconda del tipo di superficie alla base! 

 

NO 

Produktet må være forankret til underlaget! Huset må boltes fast med festemidler (ikke inkludert i settet) tilpasset underlaget! 

 

SE 

Produkten måste förankras i underlaget! Välj lämpliga förankringar (ingår inte i leveransen) och lämplig fästmetod beroende 

på underlaget!  

 

FI 

Tuote tulee ankkuroida alustaan! Ankkurit (eivät kuulu toimitukseen) ja asianmukainen kiinnitystapa tulee valita alustan 

mukaan! 

DK 
Produktet skal forankres i underlaget! Du skal vælge materialer (medfølger ikke) og en passende metode for forankring 
afhængig af underlaget.  
 
NL 
Het product moet aan de ondergrond worden verankerd. U moet de juiste ankers kiezen (deze zijn niet inbegrepen in het 
pakket) en de juiste methode van verankering, afhankelijk van de ondergrond.  
 
PT 
O produto tem de ser fixada à superfície da base! Deve selecionar as fixações (não incluídas no kit fornecido) e o método 
adequado de fixação dependendo da base de superfície! 
 
CZ 
Výrobek musí být připevněn k základně! Musíte vybrat úchyty (nejsou součástí dodané soupravy) a vhodný způsob jejich 
uchycení, v závilosti na povrchu základny!  
 
PL 
Produkt należy bezwzględnie zakotwiczyć do podłoża! Kotwy (nie dołączone w zestawie) i odpowiednią metodę mocowania 
należy wybrać z uwzględnieniem rodzaju podłoża!  
 
LT 
Gaminys turi būti įtvirtintas į pagrindą. Turite pasirinkti inkarus (nėra komplekte) ir tinkamą tvirtinimo būdą pagal pagrindo 
paviršių! 
 
LV 
Produktu jābūt piestiprinātai pie pamatnes! Jums jāizvēlas stiprinājumi (nav iekļauti komplektā) un pamatnei piemērots 
piestiprināšanas veids.  
 
RU 

Изделие необходимо прикрепить анкерами к поверхности основания! Вы сами подбираете анкеры (не входят 
в комплект поставки) и подходящий способ крепления в зависимости от поверхности основания! 
 
ET 
Toode tuleb ankurdada aluspinna külge! Ankrud (ei sisaldu tarnekomplektis) ja kinnitusviis valida vastavalt aluspinnale! 
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